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(i.) Igen, mert már beszélhetünk a mi vas- 
utunkról. Tegnap voltunk Balázsi Miklós mér- 
nök ur mütermében és láttuk Szilágy megye 
vasuthálózatának képét. Vasuthálózatának mond- 
juk – mert hisz tulajdonképen csak egyetlen 

ez egy vonal behálózza 
az egész megyét és pedig oly szerencsés com- 
binátióval, hogy átalában. véve minden vidék 

érdeke ki lenne ez által elégitve. 
Sok kül- és belföldi képtárban fordultunk 

meg s ha nem dicsekedhetünk is az aestheticai- 
lag teljesen kifejlődött művészi itélő képesség- 
gel, minden esetre van annyi müizlésünk, hogy 
számot tudunk adni a kép összbenyomásáról. 
Nem akarjuk a tegnapi élvezetünket a Sixtina- 
Madonna utólérhetetlen muűvészi benyomásával 
szemben mérlegelni, de jelezpi kivánjuk, hogy 
soha kép megnyugtatóbb benyomást és biztatóbb 
utó érzést nem hagyott lelkünkben, - mint e 

vasut képe. 
Csak egy futó pillantás megyénk térképére 

és azonnal indokolva lesz ez a benyomás. Nagy- 

Károlytól egy óriási fordulattal délkeleti irányt 

vesz a veres vonal, hogy Mező-Tereminél pihe- 
nöt tartson. Innen észak-keleti irányba vonul 
Tasnád alá, hogy megszemlélje a völgyből a 

2 * 
hegyormán emelkedő büszke tornyát. Majd 
északra fordul, hogy ne kerülje el Ákosnak ré- 
gészeti szempontból ritka templomát. Ákos-ról 

egy gyors kanyarodással déli irányt vesz s a 

két Szoporon át halad Sarmaság alá betekin- 

teni a Kemények fészkébe s Zilah pataka ter- 

mékeny völgyébe. Innen változatlan irányban 
halad a s.-ujlaki szoroson át Sz.-Somlyó alá, a 
hol keleti irányba térve mindig a Kraszna fo- 
lyó balpartján a város déli oldalánál feltekint 
a dus szőlő-boritotta, erdőkoszoruzta ős Magu- 
rára. Somlyótól keleti, majd észak-keleti irány- 
ban Perecsen és Varsolcz északra hagyásával 

a Krasznán át Récsének tart, hogy egy átmet- 
szettel (az egyetlen nagyobbacska akadály az 
egész vonalon) be menjen a récsei völgybe 

s kijöve Haraklánnál s innen délkeleti irányt 
ráltoztatva Czigányin át Zilahra érkezzék. 

Ezen utvonalon nem látható ugyan az 
Éltető Elek ur által készitett vonalnak Sarma- 
ság haraklányi része, de nem látható az 
ugyanazon képen jelzett és Sz-Somlyónak extra- 
wurst gyanánt igért szárnyvonal is. Sz.-Somlyó 
is egyszerüen bevonatik a hálózatba s egyik 
állomása lesz az egész vonalnak. 

Igaz ugyan, hogy ennél rövidebb vonalat is 
lehetne tervezni. Igy például Nagy-Károlytól 

vihető volna csaknem egyenes irányban Ákos- 

nak, ez által mellőzve lenne az Ér okozta ne- 
hézség. Az ám, csakhogy egyszersmind mellőzve 
lenne az Érmellék déli része, gr. Károlyi Sán- 
dot és Tasnad érdeke is. Ugy szintén Sarma- 
ságtól vihetnők egyencsen Zilah patakának süp- 
pedékes völgyén minden reflexio nélkül a volt 
kraszna-megyei részre, mondván ama bizonyos 

fiscalis urral: „épitsen Somlyó magának vasu- 
tat, ha tetszik? ? (Sic?) De hát mi azt hisszük, 
hogy ez idő szerint a tisztelt fiscális ur egye- 
dül áll merev nézetével s a megye különböző 

érdekeltsége jól meg fogja érteni egymást. 
: Balázsi Miklós mérnök ur nem csak a Sar- 
maság-Sz-Somlyó-haraklányi nyomjelzést és tér- 
képezést készitette, hanem az épitesre esetleg 
vállalkozó Sager bankár megbizásából uj mére- 
teket vett fel az Éltető-féle vonal egész hosz- 
szában. A méretek általában s a számitások is 
készen vannak, csak még az összeállitás nincs 

jes részletességgel fogunk reflectálni. 
Most csak annyit, hogy Balázsi mérnök ur 

átalában az egész vonalon a vasut niveauját 
lejebb szállitotta s ez által a tervet reálisabbá 
tévén a kiépitést inkább biztositotta. Jelesen : 
a Szopor-Sarmaság közt készitendő, több mint 
10 kilométer hosszu töltést átlag 60 centimé- 

.az 

meg. Erre annak idejében vissza térünk s tel- 

mstamnilartum.- asolr 

terrel szállitotta lejebb, — Zilahon az indóhá- 
zat 800 m.-rel kijebb hozta ugyan, de az Él- 
tető által 4-5 m. magas töltést egészen lészál- 
litotta, ugy hogy ecsak ez által 
földmunkát kimél meg. 

Még egyet. Az egész vonal 2 és 1/, kilo- 
méterrel lesz rövidebb, mint lenne a Sarmaság- 
Zilahi-Éltető féle vonal a sz-somlyói 
vonallal. 

Kolera cseppek 
— Homeopathis adagokban. — 

(T) A román bálon is tul vagyunk. Jól sike- 
rült. Az a sok csinos vidéki leányka most már ott- 
hon elmélkedik a bál gyönyöreiről, meg az ajándék 
narancsokról. Ha visszagondolok reájok, olybá tü- 
nik az egész kép, mint egy Fata morgana. 

A városháza melletti officna sem volt olyan 
keresett talán soha, mint az oláh bál napján, — a 
tulajdonosnak már derogál a „borbély mühelyő kö- 
zönséges elnevezés, s a helyiség jövőre ily czimet 
kap: 

(Bib) Arczszépitő intézet. 

A szinház helyiségében zene- és tánczpróbák 
folynak. Czigányainkat olyan extasisba hozta a nagy 
dob, hogy most már a Stándohent is ezzel ta- 
nulják be. 

A tánczpróbáknak csak az a kis malheurjök 
volt, hogy a tánczóra kezdete rendesen összeesett a 
tehéncsorda hazabocsátásával, nagy aggodalmat 
okozván a gondos szülőknek, a midőn az udvaron 
gyülekező vidám gyermekcsoport felé egy tragikai 
hős méltóságával lépdegélt a haza ballagó város 
bikaája. 

k 

Thalia temploma tőszomszédságában bika is- 
tálló! És miért ne? A bika nagy szerepet játszott a 
mythologiában is, — elvitte Európát krétába. Com- 
petens tehát, hogy a mythologia eredetü Thalia 
templomához közel legyen az ő rezidentiája. 

ak 

Egy hanggal lejebb 
Éz okozta a „Hiláriat dalegylet Somlyóra ter- 

vezett kirándulásának elmaradását. Kár volt, mert 

TARCZA 

Mosolyg a nap .... 
Mosolyg a nap arany fénynyel, 

Vig az élet szerte-széjjel : 

Erdőn, mezőn virág fakad, . 

Lomb takarja az ágakat : 
Kis madárka dala zendül 

Boldogságról, szép életrül; 

Minden-minden ujra éledt. . . . 

Csak nekem oly bus az élet! 

Biztatnak a ringó lombok 
„Én is leszek még majd boldog lé 

Piros virág himzett réten 

Rábólingat erre szépen ; 
'S a madár is lombos ágon, 

Mintha dallná boldogságom ! 

Érzem : nem hazudnak ezek ... 

Ugy vani. . ugy van, boldog leszek, 

A hol minden sebre ir van; 

Majd ott lenn a sötét sirban ! !! 
R. M. 

A hameani borbély. 
Francziából Desba Emil után forditotta : 

legifj. Szabó Gábor. 

A mult nyáron meglátogattam nehány napra azon 

falut hol nevelkedtem. Kedves kis Hamean szép rendbe 

épitve, büszkén foglalja el helyét egy domb tetején. 

. 

Reggel érkezém. A házak küszöbén kiváncsian 

néztek a jó parasztnők engem. légyszer egyikhez majd 

a másikhoz fordulva barátságosan beszélgettem velök. 

„Jó napot Jeanne asszony* jó napot ,„Francoise néni.4 

Ök gedig csodálkozva szemléltek, s egy-egy meg- 

ösmerve felkiáltott. ,Oh1! Ez az ifju ur! Hogy meg- 

nőtt, mily szép lett! Mekkora szakálla van!* 

Egy kérdés a másikat érte. Azután megmutatták 

gyermekeiket, kik kigyult arczal, rám bámészkodva 

hevertek az utcza porába, meztelen 

nappal. 

hátokót süttetve a 

A nagy uteza végén elbarnulva mintegy napsü- 

tötte szőlőfürt, magaslott ki az iskola s a tanitói lak. 

Lebocsátám a kocsi ablakát. Az öreg tanitó eli- 

egykor tanitóm volt, s mindenre mit ő tudott engem is 

megtanitott, akkor tegeződtünk, de most nem mert, 

kényszeritém reá, igen meghatva barátságom által, fel 

váltva hol tenek, hol magának szóllitott. 

„Nagyon szép öntől. hogy meglátogatott. Mily 

ügyessé lett, mennyire tudóssá válhatott benn a város- 

ban. Örülök, téged itten láthatni, tudja-e, hogy Szent 

Bertalan napján kilenez éve lessz, hogy elmentél. Emlé- 

kezel-e még, kis faludra, reánk, öreg tanitódra ? - 

emlékezem-e? ! 

mutatni 

Hogy 

mint a hogy azt 

feleltem meghatottabban 

szándékom volt: igen sőt 

: még oly jól, hogy ime ez az idő melyben Ortand Ja- 

kab jönni szokott önt megborotválni! 

bem jöve azonnal megösmert s felnyitá a kocsi ajtaját 

rég vesztette el, kis üzlete mely rosszul 

m. 

„Oh! most már nem többet', felelt ő rémülten 

magam borotválkozom. 
Hogyan? kérdtem, hisz ön soha 

tanulni aztl, Jakab talán meg? ... 

sem tudta meg- 

Nem Istennek hála, még jó egésszégnek örvend. 

Mondja csak mi történt? kérdém valami rosszat 

sejtve. i 

Semmi, semmi, mormogá ő elgondolkozva s kezét 

nyakára téve. 

De mivel én nem hagytam 

mondaná el az esetet. igy szólt: 

nyugodni, s kérém 

„Legyenő smint a ki egy borzalmas dologra emlé- 

kezik vissza folytatá. Öt éve volt husvétvasárnapján. 

Én éppen a pénzt mit tanitványaim szülői hoztak szá- 

mitottam. Jakab szobámba lépett, rendesen jött, hogy 

megborotváljon a pénzt az asztalon hagyám, s leülsem 

itt e karszékbe. 

Mig Jakab szemeim gépiesen 

jártak különös alakján. Arcza vad s feldult volt. 

Kevés idő óta elméje kissé megvolt zavarodva, de e 

napon kinézése szomorubb és komorabb vala. Nejét nem 

beszappanyozott 

ment, nem 

hajtotta be a napi szükségletet s igy alig birá három 

kis gyermekét felnevelni. Mint ön .. 

tudod 

rotvált. 

Arczom egyik felével elkészülvén, hirtelen vo- 

. azaz mint te is 

egyik gyermekének eltartásáért engem bo- 

násai borzasztólag megváltoztak, borotvája reszketett 

kezében s ideges rángatódzással gégémnek irányult. . 

600.000 m. 

szárny- 



nálunk ki lehetett volna a miskolezi csorbát köszö- 
rülni azzal, hogy ba itt egy hanggal feljebb 
énekeltek volna. 

ak 

Azért mégis volt hangversenyünk, Blau ur 
versenyzett önmagával, és kitűnő virtuozitásával el 
is nyerte a 
rését. 

ak 

Hangverseny után nemsokára lóverseny. 
csak addig nem lesz valami akadály verseny. 

k 

Városunkban Photograph atelieret állitott Berky 
Dezső szatmári fényképész. - Szép és jó képek 
hirdetik mesterségébeni ügyességét. Képei elannyira 
élethüen találnak, hogy sokan épen azért nem 
vétetik le magokat. 

A mi Thaisz Elekünkkel történt meg. Meglát 
egy gyanus kinézésü batyus embert. 

„Mit visz kend abban a zsákban ? 
rendnek őre. 

„Biz az instállom kis nyul." 
„Hát nem tudja kend, hogy a nyulfiókokat 

ilyenkor nem szabad bántani, – ügyeljen magára, 
mert még meglátja valaki. 

ak 

kérdi a 

. A város képviseletének állandó választmánya 
elvetette a tüzoltó-egylet azon kérését, hogy a majd- 
nem mitsem jövedelmező iskola kertet saját költsé- 
gén egy kirándulási helylyé alakithassa át, és e 
czélból bérbe vehesse, - indokul hozva fel a töb- 
bek közt, hogy nagyon messze van. Jó lesz 
tehát, ha a tüzoltó-egylet a kis piacz közepére ter- 
vez kirándulási helyet, az már elég közel van. 

De már milyen rosz a világl 
Egy zilahi fiskálisról az a hir járta sorba a 

lapokat, hogy dühös kutya harapás következtében 
megveszett. Egy szó sem igaz abból, mert biztosan 
tudjuk, hogy az illetőnek – kutya baja. 

Tegnap ünnepeltük István király emlékét. A 
fővárosban nagy fénnyel hordták körül a szent ki- 
rály jobbját – nállunk – a mostoha viszonyaink 
között – bátran hordozhatnák körül az ő balját. 

Egyleti élet. 

A szilágymegyei Wesselényi egylet választmánya folyó 

hó 16-án d. u. 5 órakor Szikszai Lajos elnöklete alatt 

gyülést tar tott, melynek főbb tárgyai voltak: 

1.) Elnök bejelentvén, hogy Bikfalvi István az 
egyleti pénztárnokságot bokros elfoglaltsága miatt nem 

fogadta el — a választmány egyhangulag Kovács Lász- 
lót jó nevü zilahi kereskedőt választotta egyleti pénz- 

tárnokká. Ismerve Kovács László ur közügy iránti buz- 

góságát, hisszük hogy e munkakört nemcsa k elfogadja, 

hanem azt igen hasznosan fogja betölteni. 

2) A közgyülés határozata folytán az alapitványok 

tendők lévén, a választmány megkeresi az alapitókat és 

részvényeseket, az alapitványi és részvény dijjak befi- 

zetésére, hogy az egylet lehető szép eredménnyel kezd- 

hesse meg üdvös működését. 

3) Elnök bemutatja az erdélyi ev. ref. egyház 

kerület igazgató tanácsának az esperes utján az egylet 

elnökségéhez intézett köszönő leiratát, melyben üdvö- 

zölvén az egyletet magyar nemzeti üdvös müködési te- 

rét, meleg hangu köszönetet mond, hogy a böősházi 

ev. ref. paptanitó javadalmazására évente száz forint fi- 

zetést szavazott meg. Ezen leirat tudomásul vétetvén 

levéltárba helyezendő lesz. 

Nagyon megijedteml . . s az öreg tanitó egész hal- 

ki- 
maga- 

vány lett a vissza emlékezés e gondolatjára . . .. 

áltani akarék, de a szó torkomon akadt. Jakab 

hoz térni látszott. Pár lépést hátrált, s borotváját az 

ablakon kihajitva, mint egy őrült kirohant s engem ott 

hagyott. Két egész nap nem lehetett tudni mi lett be- 

lőle. Magamhoz vevém gyermekeit. A harmadik nap 

estve épen asztalnál ülénk, egyszerre csak az ajtón ko- 

pognak. Jakab volt, de nagy isten, minő állapotban, ki- 

merülve, sápadtan, s inség és szomjuságtól elgyen- 

gülten. 

Gyermekei láttára, kik körülöttem 

kezdett, s bevallá, hogy megakart 
sirni 

Othon 
nem lévén egy garassa sem, gyermekei majd nem éhen 

haltak, s a sok pénz látása megzavarta őt. 

Térden állva kért tőllem bocsánatot, s 

magát jelenteni 

Vigasztalám a hogy tőllem telt. Gyermekei nya- 

, 

voltak 

gyilkolni. 

felakarta 

kába ecsipeszkedtek, s az egyik azt jegyzé meg: 

ni apám miért van neked fehér hajad ?* 
Vissza vezették házába, hol erős láz érte utól, de 

sikerült őt megmenteni. Ma ügyei jól mennek, három 

fia gazdálkodik s mindenki szereti. 

,S ime fiam,4 mondá az öreg tanitó most az egy- 

szer mosolyogva, ,ez az oka annak, hogy mostan ma- 

gam borotválkozom." 

legelső dijjat – a közönség elisme- 

THa 

4) Titkár Berényi János tanár jelenti, hogy ilos- 

vai Bölöni József a diósadi kerület országyülési képvi- 

selője 50 frttal az egylet alapitó tagja lett s az alapit- 

ványi összeget be is fizette. Kedves tudomásul vé- 

tetett. 

5) Titkár megbizatott az egylet részére pecsétnyo- 
mót készittetni. 

6) A választmány felkérni határozta a nmlgu vall. 

és közokt. ügyi miniszter urat, hogy az egylet ezéljai- 

nak könyebb valósithatása végett kegyeskedjék az egy- 

letnek 200 drb abc-ét, 200 drb olvasó 

nehány természettani ábrát adományozni. A mint ismer- 

jük a kultus miniszter intentióit, megvagyunk győződve, 

hogy e kérés meghalgatva lesz. 

7) A jövő évi költségvetés 15 nap alatt leendő 

összeállitásával, Kerekes József tanfelügyelő és Nagy 

László esperes bizattak meg. 

könyvet és egy 

Omikron. 

Gyermekek bálja. 

1884. aug. 17. 

(J) Major József jó hirü tánczmesterünk majd- 
nem röktönözve rendezett növendékei 
tánezvigalmat, melyben az ifju sereg a tánczmüvészet- 
beni előhaladását volt hivatva bemutatni. 

Nem kellett hozzá hangzatos reklám, szines pla- 
kátok sem hirdették előre e kis szabásu tánczvigalmat, 
és mégis oly jól sikerült, hogy méltán gratulálhatunk 
a derék tánczmesternek, ki bebizonyitotta, hogy minden 
eharlataneria nélkül is mily szép eredményt lehet fel- 
mutatni, ha a növéndékek tanitását több lelkiesmérettel 
mint haszonleséssel eszközöljük. 

A növendékek igazán meglepő ügyességgel mu- 
tatták be nem csak az egyszerüen mindennapi tánczo- 
kat, hanem a compositióiban nehezebb tánczdarabokat 

számára egy kis 

is, és a szép szammal összegyült közönség – legnagyobb 
részt az apróságok szülői, - örömmel élvezték a kis 
nemzedék productióit. 

Az előadott tánczok között megemlitésre méltó a 
„soló magyar« „rózsa balett, „gitána*, melyeket nem 
gépies mozgással, hanem plasticailag szép mozdulatok- 
kal mutatták be a növendékek, meg is éljenezték őket 
minden egyes mutatvány után és a felzuduló tapsból 
meggyőződhetett Major ur, hogy az elismerés koszoru- 
ját vivta ki fáradozásanvaál. 

A szülők teljes megelégedését fényesen bizonyi- 
totta az is, hogy a gyermekek mutatványainak bevé- 
geztével nem oszoltak mindjárt szét, a táncz heve elra- 
gadt a nagyokra is és majdnem két óráig éjfél után 
folyt a táncz a legkedélyesebben. 

Derék tánczmesterünk szivesen látott vendég lesz 
köztünk jövőre is minden évben és melegen ajánljuk 
őt a szülők figyelmébe. 

A zene gyenge volt, a mi czigányaink tulmagas 
követelését nem teljesit hette a tánczvizsgát rendező mes- 
ter, kénytelen volt a zilahi bandát távirati uton meg- 
rendelni, el is jöttek hüségesen és játsztak tehetségük- 

höz képest elég buzgalommal, mert nálluk a kenyér- gyermek isszák ezt minden undor nélkül. Ez szegényiti 
kereset az irányadó és nem pedig a zsarolás mint a 
mi hires bandánknál. 

Hanem a mi fő, a gyermeksereg kitünően mula- 
tott és az ő révükön mi is mindnyájan. 

Levelezés. 

Sz.-Somlyó 1884. aug. hó 20. 
Nagytiszteletűü szerkesztő ur ! 

A mult levelem ugy végeztem be — a viszont- 
látásig! Meg is érkeztem hát, hanem szomoru ábrázat- 

tal jövök. Hogyne kérem, hisz mióta Samunak keresz- 

telt a fátum, hetenként kétszer vagyok ,Samuka; na 

már, hogy valaki egy héten kétszer legyen ,chie-erülte 

az – sok! Eppen olyan állapotom van mint az alföldi 

embernek, ki midőn papjától litániára szedett bajai 

elsorolása után kérdé ,hát Tiszteletes uram, sor-é ez 

vagy állapot?* A sarokba szorult lelki atya igy vála- 

szolt: „bizony atyámfia ez soros-állapot.: Ily „soros 

állapotom* van, hanem meg menekszem én ettől ugy, 

hogy a ,Samuka* névnek azt mondom: „abczug le 

Hogy pedig a kért s meg is 

hivatalomnak is eleget tegyek, érdekesnek látom elmon- 

dani azt a kis törtenetet illetőleg azt a furcsa kis qui 

fültanuja valék. Egy kis- 

hogy frou- 

nyert ujdondászi 

proquo-t, melynek szem és 

asszony kinek ismertető jeléül elég annyi, 

frou-ja — á la Meduza árnyalja homlokát igy szól egy 

zongoránál ülő, zongorázni tudó kisasszonyhoz: 

Ugyan 
anyámat', de a kis élénk Minerva előbb markába — 

pardonl – kis kacsóiba nevetett s aztán zongorázta : 

„,Gyere haza éden anyám." Ugyan csak e kis Minervá- 

val történt meg, hogy midőn valakiről vagy valamiről 

— tisztán nem emlékezem kiecsinylőleg szólt s midőn 
jóakarólag figyelmeztették, hogy ,Vigyázzon kiirják 
az ujságba" a legkedvesebb naivitással felelt: „hová 

talán a gazdasági rovatba ?* ugy látszik a jómondások- 

kal meg tud birkózni! 
De menjünk tovább! A multkor ismét szerenesés 

voltam találkozhatni egy szép és kedves hölgygyel s 

együtt megakartuk fejteni Sphynx legmegoldhatlanabb 

talányát — a szerelmet. Hosszas tépelődés után is csak 

kérem zongorázza el „haza hittam 

az ekék mellett – nem, még a 
mában sem ? 

benn rekedtünk, - mig végre ő 
tott: ,Isten csapása, isten rettenetes büntetése a szere- 

lem az embereken ?* Önkénytelenül is az előttem nyitva 

nagysága felkiál- 

levő zongorán egy hatalmas accordot játszottam, ököl- 
nyi veriték hullott alá vagy kettőt kö- 
hintettem, már vagy kétszer felnyiltak ajkaim s aztán 
mégis csak – halgattam. Hogy törődjék az ilyen rej- 
telmes dolgokkal Sehoppenhauer, de én nem ! 

homlokomról, 

Mert nagy baj van itt ám! vagy volt szerelmes 
valaki, ha volt, ugy már érezte a csa- 
lattatás keserüségét, ha nem volt, ugy az nem csapás 
reá nézve. Különös dolog is az. hogy valaki megszeret 
valakit s követelje tőle, hogy viszont szerettessék. Ha 
olyan könnyen menne az mint a ,Samukáváé létel, hejh, 
hogy turkálnék a szerelemben ! 

De csókkal jár ám az, 

vagy nem, 

mint nem is tudom ki 
mondta, na az pedig legkönnyebb dolog a világon, ösz- 
szecsücsöritett szájhoz, összecsücsöritett szájat. épen 
mint vállhoz meg van az erő; csakhogy 
a csók kifejezi ugy a vonzó mint a taszitó erőt. Tyüh! 
ezer anyakönyv! de okos kezdek lenni, az pedig rette- 
netes ! 

vállat s 

De vissza térve előbbi tárgyamra! Azt mondják 
a ki szerelmes az esze nincs a rendes stadiumba. Sze- 
retnék szerelmes lenni, hadd milyen az ember 
mikor csak — félig van esze. Mert emlékszem egyszer 

lássam 

én is voltam, de akkor vagy most sincs eszem, vagy 
pedig akkor is volt. Oly érdekes thema az, hogy meg- 
érdemli az alapos ismeretet 
gyüjteni felőle egy pár sorba összefoglalva szivesen 
szolgálok annak ismertetésével a szerkesztő ur 
már tulesett. 

utánjárást s ha sikerül 

min a 

My.-ky. 

Vidéki levél. 

T.-Szántó, jul. 30. Is84. 
T. szerkesztő ur ! 
Az aratást szerencsésen bevégeztük. Keresztbe 

van duantum satis ; de hogy az eresztés nem fog meg- 
felelni várakozásunknak az eddigi apróbb cséplésekből 
szinte bizonyos. Máskor egy 18 kévés kereszt 4 v, 
szemet fizetett, most az eddigi tapasztalat szerént alig 
2 vékát. 

Zabvetéseink az érés pontján állnak. Az esőtlen 
május hó ezt és málé vetéseinket nagyon elkésleltette- 
növésében, csak junius hóban nőtte ki magát ugy, 
hogy a kalász elég jól mutat, majd meglátjuk az ered- 
ményt. 

A málé vetést junius hóban többen 
és kölest vetettek helyébe. 

No de ha nem fizet is ez az aratás a gadáknak 
felcsigázott reményök szerént, fizetett a regále haszon- 
bérlőnek busáson, mert fogyott a pálinka derekason. 

Nincs népünknek oly munkatere, nincs oly ünne- 
pélye, hol a pálinka nélkülözhető lenne. Férfi, nő, 

kiszántották 

népünket fájdalom! nagy mértében ! Ugyan lássuk kissé: 
számokban : 

Vegyük fel például: ezen községben lehet a 
lélek szám 1800. Ébből csak 900 ember igyék pálin- 
kát s ne többet, mint naponként csak 4 kr árát, 
mégis minden nap 36 frt, egész éven át pedig nem 

— 

kevesebbet, mint 183,140 frt áru pálinkát isznak meg. 
Mily nagy összeg ez? — s pedig fele sem annak, 

mit valásággal ki adnak pálinkáért. 
Hát még ha ide gondoljuk a lakadalmakat, a ke- 

resztelőket, a torokat a kalákákat, hol boros pohár- 
ral szokták inni a pálinkát, ha ide gondolunk minden 
vendégeskedéseket és áldomas adásokat, bátran lehet 
tenni 25 vagy 30 ezer forintra, mit a pálinkáért egy 

ily népességü község kiad évenként. 
Ez csak egy község. De hány ilyen, s ennél na- 

gyobb községek vannak a megyében, — sőt az egész 
országban, — ugy, hogy talán nem hibázom ha álli- 
tom, miszerint 30 vagy 40 millió frtra bátran tehet- 
jük mit az egész ország népe egy éven át pálinkára 
kiad. És e roppant pénz összeget mind a zsidok te- 
szik zsebjökbe, mert a regále haszonbér csaknem min- 
denütt az ő kezökben van. Atisemita nem vagyok, nem 
irigylem tőlűk, csak azt sajnálom, hogy ez azon Mo- 
loch, melyre a nép verejtékkel szerzett keresményénél 
csupa megszokásból áldozza erkölcse, egészsége és va- 
gyoni állapotának rovására, megröviditésére. Erre bizo- 
nyos zsidó ügyvédek azt mondthatnák: ügyesség 
életre valóság a zsidótól, hogy a kinálkozó alkalmat 
feltudja használni saját hasznára. Mért nem tud ily 
életre való – ily élelmes lenni a keresztény is? Az 
ügyvéd urak ezen kérdesére én egy másik kérdéssel 
felelnék. Ugyanis: különösen tünik fel előttem, hogy 
Izrael népe kerüli a mezei munkát. Miért kerüli? Mi- 
ért nem lehet látni zsidó embert kaszával, kapával a 
kezében menni a mezőre – nem, még a legszegényeb- 

bet sem ! Miért nem látunk zsidó bérest, zsidó kocsist 
zsidó urak uradal- 

No de hagyjuk e kérdéseket, legyen elég felele- 
tül: hogy a :sidó élelmesség és keresztyén élelmesség 
két különböző fogalom 

Sokkal fontosabb az a kérdés: hogy és miként 
lehetne a nép között egész a visszaélésig divattá vált 
és mind erkölcsi, mind egészségi mind gazdasági te- 
kintetben káros pálinka ivást kovesbiteni, s igy az 
évenként kihányt milliókat a nép zsebébe viassza 
tartani a ? 

Közgazdasági kérdés ez már csak azért is, mert 
nem csak a dolgozó nép adja ki filléreit pálinkáért 



hanem a pálinkát nem ivó dolgoztató birtokos is kény- 
telen azt tenni, különben dolgost nem kap. -– Ohaj- 
tandó volna, hogy foglalkozzék a sajtó e kérdéssel. 
Hátha találkoznék valaki, ki utat és módot tudna mu- 

tatni e betegség gyógyitására. 
Egy rendkivüli esetet irok még meg s azzal vég- 

zek. Folyó hó 26-an délután itt s körültünk nehány 
községben mogyorónyi nagyságu jegek hullottak a 
hirtelen jött zápor esővel. Szőlő, dohány és kenderve- 
tésben tetemes kárt tett. Ugyanakkor a szilvási hatá- 
ron egy urasági kondást amint sertésse után ballagott 
— a villám agyosujiott. A szerenesétlen embert arcz- 
ban megfeketedve, de sértetlenül, – kalapját és a jobb 
lábán volt bocskorát szerteszét szaggatva s tőle távol 
elhajitva találták meg több kondás társai. Nőt és egy 
kiskoru gyermeket hagyott hátra. 

Ermelléki. 

Hireink. 
— A király szüietése napján folyó hó 18-án a 

helybeli rom. és görög kath. egyházakban, nemkülönben 
a minoriták kis templomában ünnepély, istentisztelet 
tartatott. 

— A helybeli róm. kath. gymnásiumban a beiratá- 
sok folyó hó 29. 30. és 31-én tartatnak meg a gymná- 
sium épületében. 

—- Az önk. tüzoltó egyletnek a városi közgyü- 
léshez intézett kérelmét, melyszerint a pusztulásnak in- 
dult iskolakertet mulató kertté átalakitás czéljából az 
egylet kezelése alá adja át, az állandó választmány el- 
utasitandónak vélemenyezte, ez okból az egylet főpa- 
rancsnoka a kérvényt a f. hó 19-én tartott közgyülé- 
sen a tárgyalást megelőzőleg visszavette, nem akarta 
ugymond, hogy az egyletnek a város közönségével 
szemben tanusitott eme jó indulatu eljárása tolakodás- 
nak tekintessék. Csakis sajnálatunkat fejezhetjük ki az 
állandó választmány eljárásával szemben, melynek tagjai 
ugylátszik nem kivánnak a korral haladni, s jobb sze- 
rintök ezen kertnek a mostani ronda állapotban to- 
vábbra is megmaradni mint ezt a város közönségének 
kényelmére mulató kertté berendezve látni. 

— Mükedvelői előadás. E hó 24-én a gymnásiumi 
alap javára hangversennyel egybekötött mükedvelő elő- 
adás fog rendeztetni, elő adatik ,Egy kis 
vigjáték 1 felvonásban. A czél már maga olyan, hogy 
nem szorult ajánlásra. 

—– Gyászhir. Elekes Béla kir. albiró, neje Zacha- 
Tiás Róza, s gyermekük Adorján – ugy Elekes Gizella 
és Elekes Mariska a maguk, valamint a testvérek és 
számos rokonok nevében fájdalomtelt szivvel tudatják 
forrón szeretett édes anyjok özv. Szentkatolnai Elekes 
Tgnáczné, született Elekes Amáliának, e hó 18-án 
d. e. 9 órakor, életének 55-ik évében, hosszas ezenvedés 
után történt gyászos elhunytát. A boldogult hült tete- 
mei e hó 20-án d. u. 4 órakor a rom. kath. szertartás 
szerint adattak át az örök nyugalomnak, az engesztelő 
szent mise áldozat pedig ugyancsak e hó 21-én d. e. 
9 órakor mutattatott be a mindenek Urának. 

—- Értesités. A szilágy-somlyói községi népisko- 
lában az 1884--85-iki tanév folyó évi szeptember hó 
4-ikén fog megnyittatni. A beirások, a felvételi és ja- 
vitó vizsgák a hó három első napján fognak eszközöl- 
tetni az iskola helyiségében, d. e. 9-től 12 és d. u. 3- 
tól 5 óráig. Felhivatnak ennélfogva az illető szülők és 
gyámok, hogy tanonczaikat ez idő alatt beiratni el ne 
mulasszák, annyival inkább, mivel az ezutáni felvételek 
az iskolai előljáróság külön engedélyétől tétetik függővé. 
Fizetési djjak: beiratási dij 25 krajczár, mely összeg a 
bairatáskor fizetendő; tandij 3 frt, ennek fele folyó év 
1884. szeptember hó 15-éig, másik fele 1885. február 
hó 15-éig fizetendő be az igazgató tanitóhoz. Szegény- 
ségöket igazoló tanulók a tandij fizetés alul felmentet- 
nek, ha ebbeli szegénységi bizonyitványaikat a tandij 
befizetésre kitett határnapig az iskolaszékhez, vagy az 
igazgató-tanitóhoz benyujtják. Javitó vizsgára azon nö- 
vendékek jelentkezhetnek, kik egy vagy két elégtelen 
osztályzatot nyertek. A kettőnél több elégtelen tanje- 
gyüek ismétlésre 
aug. 17. Az igazgatóság. 

— Lopás. E hó 16-ára viradólag vakmerő betö- 

réssel párosult lopás történt városunkban ugyanis: Veisz 
Elek izraelita lakházába ennek ablakát betörve - a 
tolvaj behatolt s azon szobán keresztül, melyben a házi 
asszony és cselédje aludtak ment a gazda szobájába, 
ahol ez aludt és a sifont feltörve, abból a bejelentés 
szerint mintegy 351 frt. értékü arany és ezüst nemüt 
vitt el. A tolvajnak ösmerősnek kellett lenni s nem is 
a smukkot kereste ő, hanem azon nehány száz forintot, 
melyet a gazda a lopás elkövetése előtti napon vett ki 
a takarékpénztárból. Csudálatos az, hogy a zajra a ház- 
beliek, de különösön a gazda a sifon nyitogatására fel 

nem ébredt. 
— Mymen. Bülgezdi ref. pap tiszt. Matéka Jó- 

zsef ur f. hó 19-én szoros családi körben jegyet vál- 
tott Verestóy Gizella kisasszonnyal a menyasszony nagy 
bátyja és nevelő atyja t. Cseh Imre ur házánál Sz. 
Somlyón. 

— Az országos kiállitás nemzetközi szakbizottsá- 

gához eddig összesen 115 külföldi bejelentés érkezett, 

melyek következőképen oszlanak meg: mezőgazdasági gé- 

pek A nsztriából 7, Németországból 5, Angliából 8 ,Fran- 

cziaországból 1, Amerikából 1, összesen 22. Ipari mun- 

kagépek : Ausztriából 36, Németországból 18, Angliá- 

ból 3, Francziaországból 2, Amerikából 1, Svédország- 
ból 1, összesen C6 Találmányok: Ausztriából 22, Né- 
metországból 1., Francziaországból 2, Amerikából 1, 
Összesen 26. Országok szerint: Ausztriából 65. Német- 
országból 24, Angliából 11, Francziaországból 5, Svájcz- 

ól 7. Amerikából 2, Svédországból 1. Legözelebb, mint 
egy 300 uj felszólitás ment a legujabb szabadalmakkal 
biró czégekhez, különös figyelemmel az eddig gyengén 
képviselt csoportokra. 

szivesség: 

: 
: 

: 

! 
l 
l 
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utasittatnak. Szilágy-Somlyón, 1884. 

— Szilágymegye tasnádi járásába kebelezett Tasnád- galmas és átszellemült arczu férfiu volt, mintha 
Szarvvad községben a pylloxera jelenléte konstatáltatván, 
a földmivelés- ipar és kereskedelemügyi m. kir. minisz- 
ter rendeletével a nevezett község, összes szőllőterületei, 
valamint az olyan kertek, melyekben esetleg egyes szől- 
lőtők állanak, zár alá helyeztettek. 

- BGazdasz növendékek ösztöndija. A nagyméltó- 
ságu földmivelés ipar és kereskedelemügyi m. kir. mi- 
niszterium a kolosmonostori gazdasági tanintézetnél 
üresedésbe jött 10 ösztöndijas hely közül egyet váro- 
sunk szülötte, a derék s szépreményü Helmeczi Józ sef- 
nek adományozott. 

— A m. kir. igazságügyminisszter, dr. Madzsar 
Károly kir. igazságügyminiszteri fogalmazógyakornokot 
a zilahi kir. törvényszékhez jegyzővé nevezte ki. 

— gGyászhir. Somogyi Jenő zilahi ev. ref. gymn. 
tanár és neje Csáp Emma, a nagyszülők, testvérek, ro- 
konok nevében fájó szivvel tudatják, hogy egyetlen 
gyermekük Somogyi Zoltán, folyó hó 15-én reggel 8 
órakor, agyhártyalob következtében 2 és fél éves ko- 
rában megszünt élni. Nyugodjék a kis ártatlan csende- 
sen sirjában, lelkét pedig karolják szeretettel át an- 
gyaltestvérei s adjanak enyhülést s megnyugodni tu- 
dást a bánatos szüléknek – Isten akaratában. Teme- 
tése folyó hó 16-án délután 4 órakor volt. Zilah, 1884. 

: augusztus 15. 

- A szőllő ujabb veszedelme. Szicziliában Bose 
környékén a szőllőkben egy termesz faj kezd pusztitani. 
A termeszek pedig leginkább az által voltak kártéko- 
nyak, hogy a szobai butorokba befészkelvéán magukat 
azokat össze-vissze furták és belsejüket összeőrülvén, az 
ilyen butorok az érintésre szétmentek. A termeszek kö- 
zül Európában csak a sárgalábu termesz (termes luci- 
fugus) ismeretes, mely az 1796.-ik évben Francziaor- 
szágban a gyümölcsfákat pusztitotta nagy mérvben, de 
a szőllőkben most jelentkezik először. Az Allg. Wein 
Zeitung jelentése szerint az emlitett vidéken a szőllők- 
ben ezen termeszek oly óriási mennyiségben léptek fel, 
nogy már egyes területeket egészen elpusztitottak és 
további rombolásaiknak alig képesek gátat vetni. 
Írtására alkalmas szerekül ajánltatik : kénköneg, légéleg 

kénsav és arzenikum, ugy darabokban, mint poralakban. 
Figyelmeztetjük ez ujabb veszedelemre a szőllőgazdákat. 

— Vöürösmarty összes müveinek Mehner Vilmos 
által rendezett teljes kiadásából ujabban a 9. és 10. 
füzeteket vettük. Az előttünk fekvő két füzet ILoszorus 
költőnk „Zalán futása' remek eposzának 4-8. énekeit 
tartalmazza. Ugyancsak e két füzethez mellékelve kap- 
juk Gyulai Pál értékes magyarázatait, melyek az előző 
füzetekben kiadott lyrai költeményeket illusztrálják. 
Egy-egy füzet, mint emlitők, két hetenként jelenik meg. 
Ára 35 kr. Ujabban is becses figyelmébe ajánljuk ol- 
vasóinknak a derék vállalat pártolását. 

CSARNoK 
–gö— 

Emlékeim. 
Írta P. Szathmáry Károly. 

(Folytatás.) 

Egy szép téli napon Kökényessyvel beszélget- 

tünk a parancsnoki irodában, midőn az ezredes szo- 

bájából, hova nem rég a sürgönyöket vittük, zuha- 

násra lettünk figyelmessé. Berohantunk; az ezredes 

bizonyos szégyenkezéssel kelt föl a földről és azt 

mondá: semmi, semmi! Én természetesen visszavo- 

nultam; de később Kökényessytől arról értesültem, 

hogy a sürgönyben Czecz arról értesitett, hogy Sze- 

ben felé vonulóban nem tudta meggátolni, hogy 

honvédei pár falut föl ne gyujtsanak! Ez hozta ki 

lóth ezredest lelki egyensulyából: nézd – mondja 

Kökényessynek – én fél Erdélyen hoztam át sere- 

gemet a nélkül, hogy valaki hajszálát érintették 

volna; s ime, ő már első napon két falut gyujt 

fől! Hát még most is csak polgárháborut akarnak 

az emberek folytatni ? 

Ugyanezen időben egy tragikus igazságszolgál- 

tatás oly hirtelen folyt le szemeink előtt, hogy mó- 

dunkban sem állott meggátolni. 
Valami szerencsétlen félmivelt ember, vagy 

gorombaságból, vagy együgyüségből a fővártára 

ment, mely a kolozsvári nagy téren fekszik s arról 

kezdett előttünk beszélni, hogy a magyar ügy vég- 
eredményében reménytelen. 

Valamelyik honvéd megsokallva a dolgot, reá 

kiáltotta, hogy ,„árulólt A nép csődülni kezdett s 

nem sokára tettlegességekbe ment át; a szerencsét- 

len futásra vette a dolgot a középutczán fölfelé; a 

nép utánna, de alig tehetett száz lépést, midőn a 

sok ütéstől, szurástól élettelenül rogyott össze. 

Ezredesünk középutcza sarkán a Teleky Domo- 

kos-féle házban lakott s ennek ablakából néztük a 

hajszát; mire azonban Kökényessytől küldve, lesza- 

ladtam az emeletről, az ember a minoriták zárdája 

előtt már halva volt. Valóban forradalmi lynchelés! 

Nem sokára a szebeni vereség után hadnagy- 

gyá neveztek ki a 73-ik zászlóaljhoz, s mint ilyent, 

a redout-helyiségeiben fölállitott fölszereléshez tet- 

tek át. 
E helyzetemben többször kellett érintkeznem 

az ujon kinevezett kormánybiztossal Csányi Lász- 

lóval. 
Minő ellentét Beöthy Ödönnel1! Csányi oly nyu- 

: Kölcsey Ferencz lett volna két szemmel. Nyájas, 

vonzó modoru férfiu, ki mindig „öcsikém*-nek szólitott. 

Ő már a fejedelmi kiállitásu Bánffy-házban velt 

szállva, az egykori kormányzó gr. Teleky József 

szállásán. Már 3 órakor reggel munkában' volt, mely 

behaladt néha a késő éjszakába. Beőthy az örök 

harcz embere volt, Csányi a kibékitésés amaz Dan- 

ton, ez Lamartine természet. 
Csányinál sem volt szükséges bejelenteni ma- 

gát a hivatalos ügyben járónak; csak épen sorra 

vártunk és beléptünk dolgozó szobájába, hol várni 

szoktuk mig munkában levő irását befejezi, mert 

addig föl sem nézett. 
Medve Imre, ki e szokását nem tudta és a kit 

talán Debreczenből küldöttek, hogy Csányi valamire 

alkalmazza, igen megjárta vele. Az alkalmasint kissé 

rátartó fiatal ember belépett az öreg urhoz és nem 

várva be, mig az ponthoz érve megszólitja, nagy 

garral mondá: 

—– Kérem kormánybiztos ur, én Medve vagyok! 

Csányi csak tovább irt. 

Kevés idő mulva Medve ujra megszólalt: 

—- Kérem kormánybiztos ur, én medve vagyok ! 

Csányi még sem fejezte be a keze alatt levő 

iratot s szótlanul irt tovább. Végre Medve türelmét 

vesztve, nyersebb hangon mondja : 
– De kérem kormánybiztos ur, én Medve va- 

gyok! 

Erre Csányi befejezte iratát s nyugodtan mondá: 

—– Medve? Na ezt nem tudtam! 

E guny az önhitt ifju embert annyira kihozta 

sodrából, hogy sarkon fordult s köszönet nélkül tá- 

vozott. 

Meglehet, hogy sokat vesztett benne Erdély; 

de hát ki tehetett róla ? 
(Folyt. köv.) 

Piaczi árak. 

. ss 
Egy 

hektoliter z - z 
e s Sk 

árak krajczárokban 

Buza 634 630 650 700 660 
Kétszeres 552 514 570 [524 580 
Rozs 453 450. 500 43535 540 
Árpa 390 — - 
Zab 44 [230 250 400 250 
Tengeri 552 590 3500 610 600 

100 kiló - 

Széna 400 250 300 — 
1 kiló 

Marhahus 44 40 44 40 40 

HiRDETESEK 
Szilágymegye alispánjától. 

6531-1884. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágymegyében üresedésben lévő Szilágy-Somlyó 

székhelylyel rendszeresitett 200 frt évi fizetéssel és 100 
frt utazási átalánnyal ellátott szilágy-samlyói kerületi 
állat-orvosi allomásra. melyhez a somlyói járás 41 s a 
krasznai járás 30 községe és Sz.-Somlyó város tartozik, 
ezennel pályázatot nyitok. 

Az 50 kros bélyeggel ellátott, s kellőleg fölsze- 
relt pályázati kérelmek szept. hó 1-ső napjáig hozzám 
beadandók. 

Zilah, 1884. évi aug. 11. 

SZIKSZAY, 

106.-1–I1. alispán. 

Hirdetés. 
Egy 28000 frtra becsült birói 

árverésen megvett, gőzmalom és 
szeszgyár a hozzá tartozókkal 
együtt jutányos árban és feltéte- 
lek mellett szabad kézből eladó, e 
tárgyban szóbeli vagy levélbeni 
megkeresések a titkári hivatalhoz 
intézendők. 

Zilah 1884. julius hó 26-án 

Közép-Szolnokmegye zilahi ta- 
karékpénztári részvénytársulat 

80-4-10. Igazgatósága. 



2001-1884. 

tlkvi sz. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 
Br. Bánfty Dánielnek özv. Domokos Já- 

nosné és gyermekei Gergely, Julia és Ferencz 
elleni végrehajtási ügyében, a birói árverés 28 
frt tőke, ennek 1874 évi október hó 15-től 

járó G9/, kamatal, 7 fret 20 kr perbeli, 28 frt 
10 kr végrehajtási, 15 frt 40 kr árverés ké- 
rési és a további költségek erejéig ezennel el- 
rendeltetvén : határidejétil 1884. szept. hó 5-ke 
délelőtt 10 órai megkezdéssel a zilahi kir. tör- 
vényszék területén fekvő Goroszló község házá- 
hoz kitüzetik: az árverési feltételek pedig a 
következőkben állapittatnak meg: 

Elárvereltetnek szükség esetére a kikiáltási 
áron alól is végrehajtást szenvedő özv. Domo- 
kos Jánosné, Domokos Gergely, Domokos Juli- 
ánna és kiskoru Domokos Ferencznek a go- 
roszlói 50. tjkvböl 

a) az A I. alatt bejegyzett 53. sz. a. házas 
belsőségük négy ötödrésze tartozékostól; to- 
vábbá az ehhez tartozandólag a 220 228. 334. 
844, 950. 10930. és I181. sz. alatti külső 
szántó és kaszáló földek egyenértékéül kioszta- 
tott tagbirtokuk négy ötödrésze 497 frt 60 kr 

együttes kikiáltási ár mellett : 

b) a 710. sz. a. dézmásszőölőjük négy ötöde 
kikiáltási ára 96 frt. 

c) a Tő1. sz. a. dézmásszóölőjük négy ötöde 
kikiáltási ára 88 frt, ellenben a kiskoru Domo- 
kos Mihályt ilető egy ötödrész nem adatik el. 

Arverelni szándékozók (kivétel nélkül) tar- 

toznak a kikiáltási ár tizszáztóliját készpénzben 

vagy óvadékképes értékpapirban a birósági ki- 
küldött kezéhez bánatpénzül előre letenni; avagy 
az annak előzetes letétbe helyezéséről nyert el- 

ismervényt átadni. 
Legtöbbet igérő köteles a vételár felét a 

leütéstől egy, másik felét melybe a bánatpénz 
is beszámitandó ujabb egy hónap alatt, minden- 
kori 60/, kamattal a sz-somlyói kir. adó- mint 

letéthivatalnál az ujabb letétkezelési szabály- 
rendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többi árverési feltételek ezen biróság 
telekhivatalában és a Goroszló községi előláré- 

: leütéstől egy, má sik felét, melybe a bánatpénz 

is beszámitandó ujabb egy hónap alatt minden- 
ságnál a hivatalos óárák alatt megtekinthetők. 

A kir. járásbiróság mint telekkönyvi ható- 
ság Sz.- Sovelyén, 1884. junius 20-án. 

DOOI 
105-1.—I1. kir. jbiró. 

HIRDETMENY. 
Az almási Bükk erdő ezidei makk ter- 

mése f. évi szept. 7-ik napján d. e. 10 órakor 
Sz. -Somlyón alólirott irodájában nyilvános ár- 
verésen el fog adatni. Bánatpénzül 100 frt lesz 
beteendő. 
előzetesen megtudhatók. 

Sz.-Somlyó, 1884. aug. 17. 
TAMKO BERTALAN, 

ügyvéd igyvéd. 104-1—3. 

1993-1884. 
tlkvsz. 

. 
Arverési hirdetmény. 

A tasnádi kir. jbiróság tlkvi hatósága ré- 
széről közhirré tétetik, miszerint Markus Illés 

felperesnek Vidám Mihály alperes ellen 7 frt 
50 kr s jár. behajtása iránt a tasnádi kir. jbi- 

róság mint tlkvi hatóság területéhez e 
balázsházi 94. a. tlkvbe Vidám Jánosné, Vidám 
Flóri, Mariska, Nutz, Mihály, Teréz és Gábor 
nevén álló A.I.1-3 rsz. a. 329 frt 50 kr becs- 
értékü ingatlanokra még podig a vhhajtási 
törv 136. §-a és d. pontja értelmében az egész 
birtokra árverés rendeltetvén el, a megjelelt 
ingatlanokra 329 frt 50 kr kikikiáltási ár mel- 
lett árverési határidőül 1884. november hó 13. 
d. e. 9 órája Balázsházán a községházához kitü- 
zetik, mely alkalommal az árverés alá vett in- 
gatlanok becsáron alál is eladatnak, venni szán- 
dékozók kötelesek bánatpénz gyanánt frt 
krt a kiküldött kezéhez készpénzben vagy óva- 
dékképes államkötvényekben lefizetni. 

A vételár 3 részletben 15-15 napi idő- 
közökben a tasnádi kir. adóhivatalhoz ezen 
tlkvi hatóság által kiadandó utalvány mellett 

fizetendő, minden egyes vételár után az 

natpénz az utolsó részletbe lévén betudandó, a 

jóváhagyott árverési feltételek többi része ezen 

tlkvi hatóságnál és Balázsházán a községházánál 

megtekinthetők. 

Az árverés többi feltételei alólirottól 

tartozó 

árve- 

Tés napj néé járó 68/, kamataival együtt a ba- 

A feltételeknek a vételár fize- 
tésének határidejére vonatkozó része módosi- 
tandó volt, mert az igen rövid fizetési határidő 
az árverési versenyt csökkentené- 

A kir. jbiróság tlkvi hatósága 
1884. jul. hó 28-án. 

ORONKA KAROLT, 
kir. jbiró, 

Tasnád, 

101-1–1 

178-1884. 

tikv, sz. 
, e 1 

Árverési hirdetmény. 
Szénássy Miklósnak, kiskoruak: Szelezsán 

Trézsi. Vaszilika és vasztáz elleni végrehaj- 
tási ügyében, a birói árverés l1ő5 frt 70 kr. kö- 

vetelés, 18 frt 6 kr. végrehajtási, 10 frt 50 kr. 

veké és a további költségek erejéig 

ezennel elrendeltetvén, határidejéül 1884. évi 

szeptember 13-ika délelőtt 9 órai meg- 
kezdéssel a zilahi kir. törvényszék területén 

fekvő Maladé község házához kitüzetik; az ár- 

verési feltétélek pedig a következőkben állapit- 

tatnak meg: 
Elárvereltetnek szükség esetére a kikiál- 

tási áron alul is, végrehajtást szenvedő kiskoru 
Szelezsán Trézsi, Vaszalika és Nasztáziától 
maladei 49. tjkvből: 

a) az 58. számu házas belsőség tartozékos- 
tél az 50, 826, 871, ő06, á88, 634, 686, 690, 

836, 837. és 982. sz a. szántó és kaszádó rész- 

letekkel együttesen 1154 frt kikiáltási ár mel- 

lett; 
b) a 158. számu dézsmaváltság 

szölőó kikiáltási ára 476 forint. 
Ellenben a 61. számu szántóföld, mely az 

köteles 

1718. 1883. számu átutaló végzéssel Padurán 

Mitru és kk. testvérei örökrésze gyanánt lett 

átadva, — nem árvereltetik 
Átverelni szándékozók (kivétel nélkül) tar- 

toznak a kikiáltásiár tizszáztoliát készpénzben 

vagy ovadékképes értékpapirban a birósági ki- 
küldött kezéhez bánatpénzül előre letenni, 

avagy az annak előzetes letétbe kelyezésérőűl 
nyert elismervényt áradni. 

Legtöbbet, igérő köteles a vételár felét a 

kori 69/, kamadttal a sz. Somlyói kir. adó- mint 

letét hivatalnál az ujabb letétkezelési szabály- 

rendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többi árverési feltételek ezen biróság te- 

lekhivatalában és a Maládé községi előljá- 

róságnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

ir jbiróság mint tlkvi hatóság. Sz.-Som- 

lyón, 1884. jun. 28. 
D BOL , 

7.1. kir. jbiró. 

729—és 2008-188 

kv. 
Árverési hirdetés. 

Finkelstein Eleknek néhai Mokán György 

SZ. 

örökösei elleni végrehajtási ügyében, a birói 

árverés 42 frt 66 kr töke, ennek 1872. évi 

szept, hó 29-től járó 
kr perbeli, 9 írt 40) kr 

60/0 kamatai, 20 írt 
végrehajtási, 11 frt 10 

kr árveréskérési és a további költségek erejéig 

ezennel elrendeltetvén; határidejéül 1884. 
tember ho Il-ke d. e. 10 órai 
sel a zilahi kir. törvényszék területén fekvő 
Récse községházához kitüzetik; az árverési 
feltételek pedig a kévetkezőkben állapittatnak 
meg : 

Elárvereltetnek egyes részletenként szükség 
esetére a kikiáltási áron alól is, végrehajtást 
szenvedő örökösöktől a récsei 104. tjkvben né- 
hai Mokán Győörgy nevén álló 

szep- 

442. számu szántó kikiáltási ára 60 frt 

T. „, kaszáló 6 rt 

932. s , ,s rt 

1434. „szántó s , rt 
1481. „I6 fre 

1628. s t 

114. ,t 

1921 

2524. s „ke ért 
zn5, „,4 rt 
a494. „kaszáló t 
2656. zant 

2718. kaszáló ,r 

rverelyi számdékozók (kivétel nélkül) tar- 
toznak a kikiáltásiár tizszáztóliját készpénzben 

megkezdés- 

telekhivatalában és 

márezius hó T7-től járó 
11-től pedig 80/, kamatal, 

I 

vagy óvadékképes értékpapirban a birósági ki- 
küldött kezéhez bánatpénzül előre letemni 

avagy az annak előzetes. letétbe helyezéséről 

nyert elismervényt átadni., 

Legtőbbet igérő köteles a vételár felét a 
leütéstől egy, másik felét, melybe a bánatpénz 
is beszámitandó ujabb egy hónap alatt, min- 
denmkori 68/ kamattal a sz.- -somlyói kir. 
mint letéthivatalnál az ujabb letétkezelési sza- 
bály rendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többbi árverési feltételek ezen biróság 
a Récse községi előljá- 

órák alatt megtekint- róságnál a hivatalos 

hetők. 
Kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság. Sz.-Som- 

lyón, 1884. jun. 25. 

DOBOLYVYI, 
98.—1-1. kir. jbiró. 

2305-1884. 

tlkv. sz. 

rerési hirdetmiény- 

Özv. Brüll Izsáknénak néhai Papp Illés 
hagyatéka és örökösei végrehajtási ügyében a 
birói árverés 200 frt töke, ennek 1876 évi 

259/ leT, évi jal hó 
8 frt 22 kr perbeli, 

6 írt 39 kr végrehajtási, 12 frt 83 kr árverés 
kérési és a további költségek erejéig ezemnel 
ta határidejéül leg4. szept. hó 
18-ka d. e 9 óral megkezdéssel a zilaki kir. 
törvényszé területén fekvő Badacson község- 

házához kitüzetik; az árverési feltételek pedig 
a következőkben állapittatnak meg : 

Elárvereltetnek szükségesetére a kikiáltási 
áron alól is a végrehajtást szenvdő néhai Papp 
Illés nevén álló badacsoni 289. tjkvbeli alábbi 
ingatlanok egyes részletenkint, u. m. 

a) 318. számu házasbelsőség s tartozéka kik. ára 50 frt 
b) 497 szánto , 1 t 
ey 70. - - , 8 frt 
d) osor , s ,18 ért 
e) 1036 , s s 
fjdes4 szőlő l8g frt 
gyli510., szántó s 
a) iTol. - . ő Ért 
s0. kaszáló ,Gd frk 

k) el.. szántó s t 
1) 341/b, g ,6 tt 

m) 8375,b n n n 15 frt. 

n) ÖT6 n 5 n 48 frt 
e) od7/a y n v nn 48 frt. 

p) 380 b n n 13 frt 
qg) 1899b, szőlő A ( 
r) 1404b , dto -,l198 frt 
s) IOSa, kert s 6 frt 
t) 2471b , szőlő ,O 
u) 1742jb , kaszáló C t 

Árverelni szándékozók (kivétel nélkül) tar- 
toznak a kikiáltási ár tizszáztoliát készpénzben, 
vagy ovadékképes értékpapirban a birósági ki- 
küldött kezénez bánatpénzül előre leteuni, avagy 

az annak előzetes letétbe helyezéséről nyert el- 
ismervényt átadni. 

Legtöbbet igérő köteles a vételár felét a 
leütéstől egy, másik felét, melybe a bánatpeni 
is beszámitandó ujabb hóonap: 
denkori 69/, kamattal : zomyi. kir adó 
mint fetéthivatalnál az ubb letétkezelési sza- 
bályrendelet szerinti eljárással befizetni. 

A többi árverési feltételek ezen 
telekhivatalában és a Badacson községi előljáró- 
ságnál a hivatalos órák alatt megtekintnetők. 

A kir. jbiróság, mint tikvi hatóság. Sz. 
Somlyón 1884. jun. 26. 

DOBObLVY, 
6..1I-1 kir. jbiró. 

gonbéri irdelmé 
A folyó 1884. szeptember 29-től kezdődő 

három évre báró Kemény Ilonának Szilágy- 

megyében a következő birtoka haszonbérbe ki- 

: ade 

A girókuti birtok, mely áll 200 hold szántó, 
hold rét, 82 hold gyeplegelőből, s járul 

hozzá még 689 hold e dőbeni nyári legeltetés 
és téli mnk koltatás. 

Kőzelebbi értesités szerezhető Szilágy-Kö- 
vesden a tulajdonos bárónőtol, 
90-1-3. 

A szilágy-somlyói nyomda-részvénytársasás. 1884 

adó- 

biróság 


